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Előfizetési árak :
Helyben Ja pontún küldve. 

Egy évre .... 10 fit —kr. 
Fél évre .... 5 ,, — n
Negyed évro . 2 ,, 50 «

Egyet szaru 5 kr.
A l»p ..ellem! réi.ét Illető mla- 
d«n közlemény íöpiacz, Vecaey- 
li. földszint, » szer kész ínségbe 

bórmentve küldendő.

Előfizethetni helyben
TBIJ3GDI K. .LAJOS és IfJ. 
OSATHY K AHOL Y könyv- 
kereakedéaében éa a kiadóhiva­
talban &ÜTASI IM-R3 könyv­
nyomdájában aa poatahlvatalok 

utján.

DEBRECZEN
POLITIKAI, TAKSADALMI és KOZGAZDASZATI HÍRLAP.

A debreczenl és vidéki „függetlenségi part“ közlönye.
Megjelen naponkint, péntek ég vasárnap kivételével.

Hirdetési dij
Négy hasábos petit sorért 5 kr 
Nagyobb terjedelmű s tőbbeaör 
hirdetések alku szerint a leg­
elő a óbb árért vétetnek f*3 
Bélyegdij minden ktilönbeiku- 

tásért 80 kr.

„Nyiltér“-ben megielenő köde- 
mény minden petit sora SO kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó­
hivatalban, KUTASI I. könyv­
nyomdájában, valamint ZlCHluR-
MAN H. koav. irodájában Is.

vagy bérmentetlenüi 
beküldött kéziratok Bem vétet­

nek figyelembe.

Kéxiratok vieaxa nem 
adatnak.

A délszláv Lombard-Ve- «hátrahagyva a hantok alatt egész hadsere-
e 5 gek fehérlő csontjait,

lencze. * Mi csak építjük a vasútvonalakat, csi-
(A.) Rudolf trónörökös ott járt, azonsuk a jó országutakat, emeljük az erő- 

a földön, melyet az oksupáczióuak sokszor
megátkozott napjaiban annyi jó magyar vi­
téz vére öntözött. Akkor sivitó puskngo- 
lyók röpködtek a sárga-fekete zászló felé, 
most, hogy a trónörökös lépked a hóditó 
zászló nyomában, koszorúk, virágbokréták 
özöne hull reá. A herczegovitiai hegyek 
csupasz bordáiról nem vad harczi kiáltások 
őrületes zenéje verődik vissza: hanem, a 
mint a tudósításokból olvassuk, határtalan 
örömujjongás. A dühös herczegócz megsze­
lídült, nem sziklatömböket dobál többé a 
hegyfokról, hanem a sipkáját hajigálja a 
levegőbe s alig fór meg a bőrébe a nagy 
lelkesedéstől.

Mi ugyan nem voltunk szemtanul an­
nak, hogy a herczegócz hogy hányta örö­
mében a czigánykereket a trónörökös ko­
csija mellett, hanem azért elhiszszük, hogy 
amerre a magyar király fia megjelent, ott 
mindama ünnepélyességekben részesült, a 
mik egy fényes trón leendő örökösét mél­
tán megilletik" El kellene csapni a bos- 
nyák-herczegócz minisztert, Kállayt, ha nem 
tudott volna gondoskodni arról, hogy a ki­
rályfi az ő magas rangját megillető disz­
szel fogadtassák. A disz megvolt s helye­
sen volt. E fölött nincs mit disputáiul. 

Hanem tekintsünk el az esemény de-

? dókét, kaszárnyákat, állami épületeket: az­
alatt pedig a mi kedves barátunk és szö­
vetségesünk, Szerbia, szép csendesen nézi a 
mi serény munkálkodásunkat s teljes biza­
lommal van aziránt, hogy azokat a hasz­
nos és költséges dolgokat majd egykor ő 
fogja leltározni a maga javára. Montenegró 
lovagias vladikája is hallgat s sasszemei 

" máris mintegy birtokba vették egy szép 
darabját az osztrák-magyar kultúra által 
megmunkált vadországnak.

De ha soha semmiféle gyanús szom­
széd nem éhezné is ezt a keservesen szer­
zett hóditmányt: akkor is azt mondanék, 
hogy ez a darab délszláv föld nem kell 
sem testünknek, sem lelkűnknek. Vau any- 
nyi nemzetiségi kérdésünk eddig is, hogy 
aludni sem tudunk tőle. A fajok szenvedé­
lyes versengése állandóan fenyegeti a mo­
narchia két felének belbékéjét. Szerencse, 
hogy a fenekedé fajok minden szenvedé­
lyességük daczára nem viszik a harezot a 
végletekig, mert a legdühösebb nácziéban 
is van valami a kultúra által érintett nép 
mérséklete- és törvénytiszteletéből, mely 
dicséretes tulajdonság nélkülözésében csak 
horvát testvéreink tűnnek ki néha-néha. 
De mi történik akkor, ha a monarchiában 
lesz bosnyák- és herczegócz-kérdós is, ha 
ez a fül- és orr-nyiszáló, barbár nép is

szerit! az által, hogy hadseregét hadilábon! 
kell tartania.

korativ részétől s vegyük azt úgy, mint8h . , u * orr'uílszáló, barbár nép is 
Dolitikai tényt. Mert hogy fontos nolitikai ___ 1 ,a nemzetiségi hecczbe. Hi-politikai tényt. Mert hogy fontos politikai 
aktus, az bizonyos: bevezetés egy fordulat­
hoz, mely az okkupáit tartományok sorsát 
monarchiánkhoz való viszonyában véglegesen 
tisztázza.

Mikor az osztrák-magyar katona be­
vonult a két tartományba, az a föld, melyre 
a szeges talpú bakkancs rátoppant, okku­
páit föld lett, föld, melynek souverain ura 
a szultán, tényleges birtoklója Ferencz Jó­
zsef osztrák császár és magyar király. Ezt 
a hamis, képtelen jogviszonyt a berlini 
paróka-kongresszus állapította meg s bíz­
vást lehet mondani, hogy a diplomacziai 
paróka alul ennél nyakatekertebb planum 
még nem került elő, pedig onnan már sok 
eszteleuség szállott világgá.

Ezt a hazug, természetellenes állapo­
tot éveken át fenn kellett tartani. A m o- 
narchia úgy volt ezzel akót 
tartománynyal, mint az egy­
szeri oláh a lopott sipkával: 
birtokába vette, de csak ti­
tokban viselte — éjszakán 
kint. A monarchia sem merte nyíltan 
tisztázni a hódított tartományok jogviszo­
nyát : meghagyta azokat okkupáit föl­
deknek.

A királyfi látogatása azonban arra mu­
tat, hogy a töröktől okkupáit sipka, akar­
juk mondani tartományok birtokba vételé­
nek formaszerinti szankeziójára az időt el 
érkezettnek hiszik az intéző körök. A ki

szén ezekhez képest a zágrábi feuegyere 
kék jól nevelt urak ! Ha ezek a fanatikus 
délszlávok kezdik egyszer emlegetni az ő 
nemzetiségi jogaikat, akkor nem újságok­
ban reklamálják azokat, hanem utón, út­
félen töltött puskával, éles handzsárral... . 
Akkor aztán majd ki lesznek kelve azok a 
sárkány fogak, a mik az okkupáczió idejé­
ben vettettek el.

= A hadsereg köréből. A „Katonai La­
pok“ írja : „Egy idő ó'a nemcsak a katonai 
lapokban, de irányadó körökben is ismételve 
szőnyegre került ama tény megbeszélése, hogy 

katonai tevékenység legfontosabb ága 
béke idején, t. i. a csapatszolgálat, 
nem részedül általában olyan méltatásban, a 
minőt méltán megérdemelne s ezért a tiszti- 
kar nagy része többre becsüli a csapatokon 
kívüli szolgálattételeket, minek következtében 
úgynevezett extra-cdknlmaza-ok, melyeket cse­
kély értelmi erővel is be lehetne tölteni, oly 
tiszteakel töltetnek be, kiknek szellemi és 
jellem-tulajdonságait sokkal jobban lehetne a 
csapatoknál értékesíteni. E baj orvoslására 
számtalan rendszabályt hoztak már eddig ja­
vaslatba, — mind a mellett nem történt 
semmi. Mint értesülünk azonban, a közös 
hadügyminisztérium leginkább azt az indít- 
ványt látszik komoly megfontolás tárgyává 
tenni, hogy a kitűnő csapatszolgálat igényt 
adjon a tiszteknek a gyorsabb előléptetésére, 
hogy tehát a soronkivüli előléptetés ne legyen 
többé föltétlenül valamely felsőbb szakképző­
intézeti tanfolyam kitűnő befejezésétől függővé 
téve, hanem kiválóan érdemteljes csapatszol- 
gáiatok által is elérhető legyen.“

= Püspöki tanácskozások. Simor János 
herczegprimás elnöklete alatt a catholicus 
püspöki kar tagjai, május hó első napjaiban 
fontos kérdésekben tanácskozásokra gyűlnek 
össze a fővárosban. Az ekkor napirendre ke- 
rü ő tárgyak között lesz a jelenleg működő 
c o n g r u a-bizottság véleméuyes jelentése is, 
az általa tüzetesen megvitatott kérdésekben, 
a mely ad referandum terjesztetik a püspöki 
kar elé.

= Arató munkások összeirása^^zürí 
tás alkalmival egyes vidékeken évről-évre 
mutatkozó munkás hiány megszüntetése czél - 
jából a földmivelési miniszter körlevelet inté­
zett az összes gazdasági előadókhoz, hogy hi­
teles és pontos adatgyűjtések alapján lehetőleg 
május hó 1-ig részletes tudósítást terjesszenek 
fel hozzá a következő négy pontra nézve: 1. 
Közepes vagy kedvező termést feltételezve, 
az aratás valamint egyéb gazdasági munkála­
tok közűi, idegen vidékbeli munkáskézre lesz e 
szükség ? 2. Ha igen, mintegy hány munkás 
— férfi vagy nő — mennyi időre számíthat 
munkára, mikortól meddig és körüibelól minő 
bérek mellett ? 3. Vagy ha ellenkezőleg a vi­
déken kevés kenyérterményre lévén kilátás, 
ez és más okbői munkáskéz máshová is ad­
ható, mintegy hány férfi, hány nő, mennyi 

— - —p.- — „a iiuau,űt,ftj ±3i..üli időre, vs minő feltétetek mellett lenne idegen
földerítvén a tényállást, a ház napirendre tért. | vidékre megnyerhető. Mind a két esetben kéri 
Most Istóczy Győző indokolta a tőzsde i a miniszter, hogy jelöljék meg azokat a tei- 
mpcaHöTfotá-árzi h»zia a= ai.„i„ jsssu megbízható egyéneket, közigazgatási

tisztviselőket, lelkészeket, elöljárókat, s má­
sokat, kik akár a munkásokat kereső gazdák­
nak, akár a munkát kereső munkásoknak a

— Országgyűlés. A képviselőtiáz tegnapi 
ülésének elejeu Ernuszt és Horánszky vitát 
támasztottak, mintha Kemény br. miniszter 
a pénzügyi bizottságban tett egyik előterjesz­
tése által a házszabályokat megsértette voina. 
De maga a miniszter és Itakovszky István

megadóztatásáról szóló és általa beterjesztett, 
törvényjavaslatot — antisemiticus modorban 
és szellemben. Majd utalt arra, hogy Német- 
országban már be van hozva a börzeadó, 
Ausztriában parlamenti bizottság foglalkozik 
veie, most tehát rajiunk a sor, hogy behozzuk 
ez adónemet, mert hát „nagy defici- 
tünk mellett nem adhatunk adó- 
mentességet senkinek, a bör- 
ziánereknek sem, kik a legkőny- 
nyebben fizethetik az adót.“ Gr. 
Szapáry pénzügyminiszter megjegyzi, hogy a 
tőzsde-adónak semmi köze az autisemitismus- 
sal, ami pedig magát a törvényjavaslatot illeti, 
az nem egyéb, mint a német törvény hiányos 
kivonata s ily alakban a tárgyalás alapját alig 
képezheti. Kéri azt a közgazdasági es pénz­
ügyi bizottságokhoz utasítani. Istóczy még 

, egyszer szólt, mire a ház a javaslatot a mon- 
jdott bizottságokhoz utasította. Most a f e-

rályfi látogatása bejelentése a király meg­
érkezésének : és ha a király ráteszi a lá­
bát e földre s elfogadja lakóinak hódola-! 
Djt, attól fogva nem okkupáit, hanem an- 
nektált tőid az s mint ilyen, bekebelezett 
része a monarchia egyik felének, Ausztriá­
nak vagy Magyarországnak, mert államjo- 
gilag vagy egyikhez vagy másikhoz kell 
azt gátolni. Mely kérdés megoldása még

.8Ö, iJía, I°8 okMlli » lajtháu inneni és 
túli államférfiaknak.

Akár Magyarországot nyomorítsák meg 
vele, akár Ausztriát: az az egy bizonyos 
hogy ez a két tartomány d é 1-
sziávLombard-Velenczéje lesz
a monarchiának. Forrása sok köny- 
nek, gyásznak, elnyelője kápráztató össze­
geknek, nehéz gondja a monarchia sorsát 
intézőknek s végre egy olyan darab föld,

ü öj. 1 mi pl i Ár á “ * ‘ I x! - Li : IC" kébea vaD’ telJes vámmentességet javasol. -
I vaslat került iáÍ-jv ]<s t törvé“yja_ | L o n d o n, ápn) 14. Az alsóházban Gladstone
$ vaslat került tárgyalásra. L a t k ó c z v Imreii»™*. _ u____ i.

a keliő útbaigazítást nyújtani képesek és 
hajlandók, a törvényhatóságokat és a gazda­
sági egyesületeket feihivta a miniszter, hogy 
az előadókat a jelzett adatok összegyűjtésében 
kellőleg támogassák.

— Külföldi hirek. Bukarest, ápril. 
14. A kamarában előterjesztetett az autonom 
vámiarif#. A bizottság oly nyers anyagokra és 
gyári czikkekre, melyeket Románia nem állít­
hat elő, csekély behozatali vámokat, olyanokra 
pedig, melyeket Románia is képes előállítani, 
oly nagy behozatali vámokat szabott, melyek 
által a romániai termékek előnyben részesit- 
tetnek, mig az oly czikkekre, melyeknek ol­
csón való megszerezhetése Romániának érde­
kében van, teljes vámmentességet javasol. —

vasl&t került tárgyalásra. Latkóczy Imre 
uóadó ajánlotta e.fogadásra a javaslatot, mely 
ellen általánosságban G y ő r y Elek és Grün- 
wald Béla nyilatkoztak, kiknek aztán Tisza 
Kálmán felelt. Erre a ház a törvényjavaslatot 
Győri határozati javas’ata ellenében elfogadta 
részletes tárgyalás alapjául, s elfogadta annak 
öt első szakaszát is. — Ma folytatja a ház a 
a törvényjavaslat részletes tárgyalását.

$an elkészíttetnek.

— A forrongó Balkán. A görög kamara 
a kormány valamennyi javaslatát elfogadta 
első olvasásban, köztük a 25 milliónyi kölcsön 
fölvételéről szóló törvényjavaslat is. A kölcsön 
fölvétele iránti tárgyalások kedvezően folynak. 
Hir szerint a hatalmasságok legközelebbről 
újabb lépéseket szándékoznak tenni, hogy 
Görögországra pressziót gyakoroljanak. — A 
porta legutóbbi körjegyzékében, melyet a 
hatalmasságokhoz intézett, kijelenti, hogy mi­
után Sándor bolgár fejedelem az értekezlet 
határozatát elfogadta es a bolgár kérdés be 
van fejezve, módról kell gondoskodni, hogy 

vettessék a görög határonmelyről Ausztrk-Magyarorszáe ép úgy visz-í,Vége T,ette88ék a 8örög határon uralkodó ál-
Bzavonul, mint tette ezt

ismét beszélt és czáfolgatván a homtru!e-tör 
vényjavaslatot ellenző képviselők érveléseit, 
utalt a törvényjavaslat előterjesztésekor elmon­
dott beszédére. Egyúttal kijelentette, hogy 
nem mondta, hogy a birodalmi kormányzatnak 
a vámok és adók fölötti ellenőrzése és az Ír­
országi képviselőknek a britt parliamentből 
való kizárása képeznék a tőrvér.yjaslat lénye­
ges alkatrészeit. Az óta szóba hozatott az az 
eszme, hogy az Írországi képviselők korláto­
zott jogokkal, vagy pedig c ekélyebb számmal 
vegyenek részt a britt parlament ülésein. A 
kormánynak nincs joga, hogy a törvényjavaslat 
jelen stádiumában e kérdések fontolóra véte­
lét meggátolja. Erre a háza home- 
rule-törvény - javaslatot első 
olvasásban szavazás nélkül el­
fogadta és a másodszori olva­
sást május 6-ra tűzte ki.

Debreczen — tavaszszal,
Furcsa időjárás van Debreczenben. Azt 

a lassú, fokozatos átmenetet a télből a tavasz­
ba, a tavaszból a nyárba itt nem igen ismer­
jük, hanem a mint elolvad a hó, pár napi

enylia verőfény után egyszerre beáll forró me­
legével a nyár, elhervasztva a kikeletet, e 
rózsa-arczu lánykát. Most azonban — kivétel­
képen — a hosszú tél után, melynek jégbilin- 
a*,eit a''^ tudta magáról a föld lerázni, uem 
állott be egyszerre a nyár, a napsugár még 
nem éget, homlokunkat tavasz langyos szellője 
enyelgi körül. ‘

— „Megenyhült a lég, vidul a határ“ — 
dalolja a költő. A vándor-madarak visszatérő- 
ben vannak, s ha fecskét és gólyát még rit­
kán láthatni is, egyéb madár van bőven. Zengő 
torokkai üdvözlik a természet feltámadását. 
De nemcsak ók, hanem a szegény emberek is 
o-ülnek a tél elmúltának, a tavasz eljöttének. 
Hogy ne örülnének ? A hideg nem dermeszti 
toobé tagjaikat, munkát is könnyebben kapnak. 
Lri magamnak is jól esik, hogy nem kell már 
Inteni, nem sivit be ablakomon a tél hideg 
szele, melynek ellenében a szít forró lelkese­
dése ciak gyenge oltalmul szolgált. Ablakomon 
igen gyakran nyilt jégvirág télen, most virág­
illat csap be a nyitott táblákon által.

Reggelenként, midőn az első napsugár 
felragyog, harmattól csillognak a fűszálak, már 
en ebrea vagyok s utamat a nagyerdő 
felé veszem. Még néptelenek az utczák, járó­
kelő aiig akad rajtok, a gőzmalom kéményei 
azonban vigan füstölögnek, piszkos füstgomo- 
iyokat okádva az átlátszö, üde légbe. Hány 
pipának egyesült füstje kellenek ahoz, hogy 
ily hatalmas füst gomoly támadjon belőle ? tű­
nődőm magamba, — de a probléma megfejté­
sét a maíhematikusokra hagyom, kik már sok­
kal hiábavaióob kérdések felett is törték a 
tejüket.

Az erdő is csöndes még. Egy-egy álmos 
pinezér ásitozik a fürdóház előcsarnokában, 
favágók sietnek az erdő mélyébe. Hanem a 
madár-sereg már felébredt s a lombtalan ágak­
ról — mint egy-egy oltárról — dbllal köszönti 
a napot, mely az éj hidegét éltető meleggel 
váltja fel. A Dobosféle pavillonnak tornyai 
büszkén emelik fel fejüket, tetejükön napsu- 
gártól ragyog a bádog. Csattog a kalapács, 
muzsikái a fűrész, véső, gyalu mind szorgal­
masan működnek, hogy minéi-eiőbb kész le­
gyen a szeliós palota, mert közeledik a ma­
jálisok id-je s a polgármester ur már 
tánczolni vágyik az ő speku'ácziója folytán 
megszerzett diszk a-p alotában!

Menjünk be az erdőbe. Lombok homálya 
ugjan még nem fogad bennünket, hanem azért 
eleg gyönyörűséget találhatunk a zöld füszó- 
nyegben s a fakadd virágokban. Ott a domb 
Oid&jau ábrándozhatunk is, ha úgy tetszik, — 
nem zavarja meg merengésünket a nagy világ 
zaja. Annyi tenger próza mellett jól esik egy 
sis költészet is, annyi baj közt egy kis nyu­
galom.

A „kis gőzös“ első vonata meg érkezik. 
Zsidó-asszonyok jöttek rajta, kik fürödni akar­
nak a gőzben. Németül diskurálnak, de 
azért nem unalmasan. Dicső tik a nNatur“-t, 
a „Vi>gelgesang“ ot, fzürcsölik a tejes kávét, 
meijet a piuczér felszolgál. Egy fekete szemű, 
halvány arczu lányka is van velük, ő azonban 
nem vegyül a beszélgetésbe, hanem a fák alatt 
virágokat szed. Tán valami deli Kóbinak 
szánta azokat ? A virágszedéssel azonban meg­
járja, mert az avar falevelek közül béka ugrik 
Ki s ő fe.sikoitva elszalad a mamájához, mint 
a csirke a kotlóhoz, ha héja közeleg!

Nap közben — különösen este felé — 
mindinkáub élénkül az erdő. Kanyargó utjain 
boldog párok sétálgatnak. Úgy irigylem őket: 
nekem nincs senkim ! A vendéglő udvarán 
szól a harsány zene:

„Fiüleg borult az erdőre .. .
Nem átkozlak, ne félj tőle,

I Ha rád ajkam átkot szórna :
Soh'se szerettelek vó’na“

A húr fájó dalára a szív valami sajátságos 
bübájt érez, melytől a zsebek is megnyílnak a 
nem csupán vaskos ketgarasosok és vékony 
piezulák hullanak a czigány tányérjára, hanem 
itt-ott fljres is kerül ki a zsebből, a mit a 
czigány nem is késik illedelmes főhajtással 
megköszönni. Mai szűk világban a czigáuyuak 
sem úgy van már, mint volt régen, neki is 
más csillag jár az égen ...

Hát a színészek, a művészet ápolói, mit 
mondjanak ? Debreczen, a színészet hajdani 
Mekkája, a lefolyt idény alatt nem felelt meg, 
régi hírének. Ne keressük most ennek az okát, 
lesz arra még idő. A társulat már oszlófélben 
van, kiki -- a kinek t. i. van mit — csoma­
gol. Elmennek ők, kik a hosszú téli estéket 
annyira megrövidítették, elmennek ők, a kiken 
8 hónap lefolyása alatt annyit koptattam a 
kritikusi tollat. Nem hallhatjuk már ezentúl 
esténként Kovács Elemér bátyánkat a 
„Kis pipá“-ban kedélyesen diskurálm, nrm 
láthatjuk a szerelmes színészeket, kik után a 
nőuöveldék backfischei annyit epekedtek, a 
színház előtt fesziteni, nem "láthatjuk a csinos 
kardalosnóket, kik után viszont mi epeked-



debbeczen.

tün't, ap.ó gyöngysor fogacskáik között pat­
togatott ku’koriczát ropogtatni. 
Hát azt a nyíló virágot, a kinek a neve is 
virág, a ki után — hiába ! — annyi sóhaj 
fakadt fel a deákon kebléből, képes e nekünk 
a tavasz szépsége pótolni ? !

A toll itt gyöagédebben szánt a papíron 
a betűk formásabb alakot öltenek, a szerkesz­
tői iroda ablakán rózsaszínű pir ömlik be: 
tavaszi alkony vétsd pirja : ragyogó dicsőség 
halvány visszfénye ...

Leszáll az est. Félhomály lebeg a róna- 
ság felett. Leszáll az éj is, de nem a sötét, 
hanem a félhomálya tavasai éjszaka. A ven­
déglőkben mulatnak, kurjongatnak, egész 
záróráig. Csak a polgármester ur házában levő 
kávéházban foly tovább a mulatság, mig végre 
oda is beállít Tütü János, távozásra intve a 
mulatókat.

r? Mert röndnek muszá

vihar, s mind a közönség, mind a művésznő
sokáig visszaemlékezhenk ^bucsu^tér^E 2aj’keletkeyési okát fűr

meg-1 késszék, — de a legtöbben mégis a

közvetlenül alattuk rázta volna meg az ^gyat,||g e 1 y n^é urnó ^drb.^ezüst ^péizt «^obz 
sokan a padlásra siettek, — hogy a hallásuk " ""

,M é
1 ö n n y i Katángkóró.

Helyi hírek.
* Az adófizetés tárgyában a városi ta­

nács á tál kibocsátott hirdetmény igy hangzik :
Miután a közadók befizetésére vonatkozó t. 

ez. érteimében az II ik évnegyedi adófizetés 
április 1 én esedékessé vált, figyelmeztetnek a 
város adófizető lakosai, hogy a most nevezett 
II dik negyedre eső, valamint a múlt évekről 
fizetetleu marsdt adótartozásaikat a városi adó- 
pénztárba május 15 éig befizetni igyekezzenek 
mivel a nem fi etök késedelmi kamaton kívül 
3 forinttól 50 forintig eső évnegyedes adótar­
tozás után 5 krtíjczáros m e g i u t ó v e 1, 50 
forinton felöl eső hátraléktól pedig 10 kraj- 
czáros megiutóvel lesznek terhelve: a kik pe­
dig még ehez 8 napra sem törlesztik adótar 
tozásaikat, a záiogoiás és árverés fokozatos 
költségeit is lesznek kénytelenek fizetni.“

* Halálos Ítélet. A h.-bagosi rabiógyil- 
kossággal vádolt Szegény Károly és Basa

szerepet még a szinidény kezdetén 
Nagy Ibolykától, — az összehasonlítást 
téve, határozott haladást, még pedig nagy na- 
ladást konstatálhatunk. Vezesse ót tovább is 
a művészet géniusza, hintse be virággal pá 
lyáját ! Szeressék őt másutt is úgy, mint a 
debreczeni közönség szerette 1 S hozza vissza 
Ist*n minél ilóbb 1 a többi szerepek (Bokody- 
nét kivéve) jó kezekben voltak s az előadás a 
legsikerültebbek közé tartozott.

* Az ifjúság terhe Meg van akadva ifi
juaágunk azon része, mely annak idején a so­
rozó ! izottság előtt „alkalmatlanénak találta­
tott a „bornyu“ hurczoláaórd. Záiogoiások, ké 
sedelmi kamatok, árverések kitűzése stb. egy­
mást érik. Csak az iránt nem vagyunk tisz­
tában : vájjon összefér hét ő-e a h a á- 
mentességi adó a nemsokára tárgya­
lás alá kerülő és bizonycaan elfogadandó 
népfelkelés! törvényjavaslat­
tal, a mely szerint mindenki, ha 
csak nem vak, vagy bén a, katona? 
Avagy az adócsavar féktelensége egy rókáról 
két bőrt akar lehúzni ? 1

Sajtóper. Tolnai Péter nyíregyházi la­
kosnak Mikecz József lapszerkesztő elleni má­
jus 8-áu tartandó sajtóperére a kővetkező es­
küdtek fognak behivatni: Dr. Medve Kálmán, 
Szilágyi S., Szabó Kálmán, Makucz J., Dr. 
Varga G., Varga Károly, Kovács István, Vein- 
berger Lajos, Sajó György, Juhász Lajos, 
Liszka N<.ndvr, ifj. Bánki István, Kövy Lajos, 
Kardos László, Ujváry Ist\áu, ifj. Jóna Ltván, 
Nemes Kálmán, Hegedűs Sándor, Piukovics Jó­
zsef, Jobbágy János, Géressy Kálmán, Bignió 
Ferencz, Búzás Elek, Ferenczy Éles, Dr. Ze- 
lizy Dániel, Spéry Tivadar, Őry Sámuel, Dr. 
Csikós Sándor, Kovács Gyula, Gált Ferencz, 
Autalovics Gyula, Sveiczer László, Bíró József,

I Magyar Gábor, Dalmy K, Dr. Kovács Sándor.
I I>óttajgok : Czegledi József, Klekner Manó, Lő

tárgyalta a kir. ku-fkös Gyula, Baum Miksa, Besenyey Imre, 
Szegény Károlyra s Lamprecht Frigyes, Boros László, Mathé Mik

József ügyét tegnapelőtt
ria. l g) Basa Józsefre min„ i jós, Dr. Sík János, Weiuchinger Károly, Lévay
nézve helyben hagyatott a II fokú oiróság 1 pereucZ) Tarbay József.

Földrengés. A nagyváradi földrengésÍtélete, a mely szerint a kctéláltali halál Sze­
gény Károiyon végrehajtandó, Basa József 
ellenben szabadon bocsátandó- 
— Szegény Károly ügye most már a ke­
gyelmi tanács elé kerül. Megjegyezzük, hogy 
Szegény Károly a nagyváradi börtönbe 
szállíttatott

ről a következő részleteket Írja a „Sz—g 
„Nálunk rendkívül ritka s talán már ezért is 
íelemletes természeti tünemény gyanánt hét­
főn este 10 óra 31 perczkor két másodperczig 

I tartó földrengés volt városunkban, meg 
i rázva mindent, mi a föld fölött létezik. A föld­

ét, hol súlyos bajtól meglátogatva, rengések veszedelmesebb fajtájával, a Iökések- 
reménytelen állapotban fekszik. {ben nyilvánulóval volt dolgunk ? a ki az

* A -e lakért, városunk ezen díszes szó-1 aránylag gyenge első lökéssel járt jelenségek- 
lőskertje nagy átalakításon ment keresztül. A * nek szem- es fül tanúja volt, az csak bizonyos 
kapu bfjiratánál kezdődő nagy dombot ugyanis [megdöbbenéssel gondolhatott arra, — vajjou 
a birtokosság elhordatta onnan, s most már ! már a legközelebbi pillanatok nem hoznak-e 
nem szolgál a könnyebb közeledést gátló oiy t katasztrófát reá es hozzá tartozóira. — Sze- 
nagy akadályul. Ezenkívül az erdő alul a kert:reucsére az első lökést csak egy tél óra múl 
kapujáig kényelmes ut készíttetett. Az egész jva követte egy még gyengébb lökés s úgy az

fizeti, egy f éj hátralevő része, mint az egész tegnapi napmunkálat költséget a birtokossag 
nyilas szőlő után ötven krral.

* Az orsz. vásár a lehető legsilányabb.
Nincsen semminek sem kelete. Ma volna a 
juhvásár, ez is sok panaszra ad okot az el­
adón részéről.

* Színház Nagy Ibolyka, közönségünk 
osztatlan kedvcLcze, tegnap este búcsúzott el 
tőlünk, egyik legjobb szerepében : Vicomte Lr-j előzte meg közvetlenül s követte még néhány 
torieresben. A nagy számmal megjelent közou- j másodperczig. A hatás, m vei e rendkívüli tér

; elmúlt anélkül, hogy a földrengés ismétlődött 
; Vulna. A földrengés iránya tekintetében egybe- 
I hangzók a vélemények arra uézve, hogy a lö- 
i kés délről észak felé vette útját, városunk te- 
jrületi viszonyai tekintetében pedig a Kőrös 
j folyó mentében erősebben volt érezhető mint 
I másutt. A lökést a szokott földalatti dübörgés

szomszé­
dok lármás, — nyugtalankodó természetének 
tulajdonították éjjeli nyugodalmuk megzavará­
sát. Balesettel tudomásunk szerint nem járt 
sehol a földrengés a igy inkább a dolog komi­
kus oldalai és a földrengés tudományilag meg­
állapított (?) okai képezték a közbeszéd tár­
gyát, mint az a tagadhatatlan megfélemlés, 
melyet e csodás természeti jelenség az emberi 
kedélyben előidézni szokott“.

* A tokaji közjegyző öngyilkosságához
A „B. H.“ irja: .uég vége sincs annak a 
nagy sikkasztási bünpörnek, melyet a köze­
lebbi években László J. pénztáros ellen 70 
ezer frt adópénz eleinkúiálásáért indítottak s 
már ismét egy szenzécziós öngyilkosság tartja 
izgatottságban a város lakóit. Ambrózy 
kir. közjegyző, mint már közöltek is, egy cso­
mó sikkasztás, csalás és okirathamisitás után 
Debreczenben agyonlőtte magát. Cinikus hangú 
végrendeletében összes adósságait a „nagy vi­
lágra hagyja“. Kijelenti, hogy azok a váltók, a 
melyeken neje és bátyja neve van, hamisak; 
nevüket ő maga irta rájuk. A többi váltókról, 
melyeken jó emberei, barátai vannak, nem 
szói semmit. Alig volt 26—27 éves mikor, sok 
más konkurrens ellenében, e szép állásra kine­
vezték. Lászlóval együtt protekeziós emberek 
voltak. Most gyönyörködjék tetteiben a kor­
mány. A közjegyzői hivatal valódi Augiaa- 
istálló. Fontos okiratok elvesztek; a meglevők 
formátlanok és bélyegtelenek; a hagyatéki és 
másnemű pénzek oda vannak. Egy szegény 
dajkának 400 frt megtakarított pénzét is el

tási földekről, melyeknek egyike, Hunyadi 
Mátyás királyé. — Márton Imre ügyvéd 
1 drb. ezüst és 4 drb. rézpénzt. J á nk i 
B é 1 a I. o. tanuló 3 drb. ezüst és 3 drb. 
rézpénzt. — Tóth Kálmán III. o. tanuló 
egy ősrégi kőszerszámot a Muhi pusztáról, s 
egy csepegőkövet az Aggteleki barlangból. — 
Goldberger Károly V. o. tanuló egy 
magyar aranyat, melynek egyik lapján Szűz 
Mária kép van Johannes D. G. R. Un­
gar i a körirattsl, a másik lapján egy egész 
emberalak koronával, egyik kezében harczi 
bárd, a másikban aranyalma, kereszttel; a kép 
mellett jobbról N. betű, balról a bányász jel­
vény S. Ladislausrex 1528. kőriratta.- 
Tőkés Zoltán V. o. tanuló egy karcsú 
broncz vésőt, tőrt, füllel, hegyes csúcsú kőpü- 
vel, H-Szoboszlóról. —Borsovai Beae- 

Ant'al I d e k VI. o. tanuló egy ezü-t kupakú fapipát, 
~ N. Fridriknek művészileg metsz itt féldomoor 

mívű lovas szobrával. Máj er Géza I. o. 
tanuló egy kókuszdiót kopancsostúl. Tóth 
Mátyásné a Dömsödi Károly úr hagyaté­
kából egy csiholó aczélt, reá alkalmazott kés­
sel, villával és dugóhúzóval. Továbbá 40 drb. 
rézpénzt; melyből 12 drb. volt megtartandó. 
Pelbárt István polgár N. Leopoídnak 
egy ezüst pénzét 1691-uöl Glück Adolf 
kereskedő ügynök egy kis német naptárt 
Pressburger Finge r-kalender 
auf das Jahr 1785. és két drb. Kossuth 
bankjegyet, egyik 100 frtos a másik 5 frtos. 
Dr. S i k János ügyvéd egy kétfülü, korong 
nélkül szabad kézzel készített, szabad tűznél 
égetett, nagy úrnát az Ábrányi pusztáról, me­
lyet a munkások által való szétrombolástól

verte a közjegyző ur. Ez a cseléd fejére kul-jTóth Albert tiszttartó mentett meg. — Két 
csuk kezekkel jár sírva és átkozva az ilyen ‘ szegény ember hozott egy borzot elevenen 
urakat. Megtérítési alap persze nincs semmi“, v melyet a téglavetőben kutyák által fogattak 

* Keresztelő és temetés . . . egyszerre, ie*’ ez^ me6vettem 2 írton, a persely pénzből. 
Az e.cpi pusztán lakó egyik dohányosnak fe. 5 P ° z s g a i A n t a 1 kereskedő egy eleven 
.esége uem regiben két fiú gyermeket szült. (Mogyoró Felét, melyet a nagy-erdőn 
az apa bevitte őket a szomszédos B. Újvárosra 1 ÍS^tak- E a t ó Janos VI. 0. egy 5 frtos 
keresztelés végeit. Alighogy megtörtént a Kossúth bankjegyeket. — K a d e r á s z
kereszteles, az egyik beteg gyermek meghalt, iG í u 1 ? , VI- °- t*ŰU Ó. dara^. áST/“yt’ 
Az apa az orvosi vizsgálat után eltemettette a • ,me^ mind nagy gyűjteménybe való, sőt 1 
halott gyermeket, az elővel pedig ment vissza' közöttük disz példány. A perselybe gyűlt jao. 
a keresztelő torba. 10-töl apr. 11-ig 4 frt 10 kr. Fogadjak a bűz -

* Az ág. ev. egyház köréből. Egyhá­
zi közgyűlés. Az ágost. hitv. ev. egy­
ház april 18 á-i vagyis vasárnap délután 3 
órakor az imateremheu egyházi közgyűlést 
tart, melyre az egyház híveit meghívja az el­
nökség. — Konfirmáczió. Az ágost., , .
hitv. ev. egyház imatermeben az idei koufir- 
máczió virágvasárnspján d. e. 10 órakor fog

e
tás

végbe

gó adakozók legszívesebb köszőuetemet. — 
Most mar egészen május 9-éig nem lesz nyit 
va a muzeum, mert semmi alaptőkéje nem lé­
vén, csak egy múzeumi szolgát sem tarthat a 
főiskola, s enne* hiányán csak néhány önként 
vállalkozó tanuló segít, a kiknek most szün- 

Debieczen, 1886. ápr. 14. Ko­
vács János tanár.

* A szomszédból. Jegyzóválasz- 
Micsaéu Kovács Gyula szalárdi szolgabiró

menni.
* Múzeum. Lassan bár de a minden reá-». , , . _ , , - r.,. •

dü és rangú közönség élénk érdekeltsége kö- C »"iiok választatott meg jegyzőnek Kiss Bélái 
vetkeztében folytonosan gyarapodik főiskolai' ellenében. 0 n g y 11 k 0 s a á gok. Kovácsé- 
múzeumunk. A mi még eddig nem történt, t Y*?3 Jánoa közös hadseregbeli hadiagy, ^agy- 
ez idén még pénzbeli adományban is részesült á * ^ra(^on szíren lőtte magát. Tettének oka is- 
miután az E só Debr. Takarékpénztár kegye-!1 ó*b földm}lea í h* 6-án
létesen megemlékezett ezen múzeumról, mely 4 H.-Pályiban főbe lótle magát. Végzetes tetté*

P J f n.lr /xüó.ll Q ryé h ^»A U ___; X -1 „   nemcsak a főiskoláé, hanem az egész városé, ine^ °kául azt hozzák fel, hogy nejével nem
■ jó viszonyban élt. Lelkesei búcsú. 
Kun Béla, vésztői uj ref. lelkész, vasárnap bú­
csúzott el nagyváradi híveitől. Járvány. A 
roncsoló toroklob B.-Újfalu községben ijesztő 
mérvet kezd ölteni. Eltűnt gyujtoga-

I melynek lakosai minden vasárnap délelőtt tő 
I megesen látogatják azt; 20 irtot küldött an-5 
jnak gyarapítására. Bizony követésre méltó 
I szép példát nyújtott ez által a többi pénziuté- : 
izeteknek és ipartársulatoknak is. Továbbá!

ség peresekig tartó tapsviharral fogadta a je- ’ mészeti jelenség 
les if,u művésznőt s a zenekarból két gyö-" 
nyőrü virágcsokrot nyújtottak fel neki. Elő­
adás közben is számtalanszor megújult a taps-

jSzunyoghy 
, mú t években is

János mérnök ur, 
több becses tárgyat

járt, a legkülönbözőbb volt» személyesen hozott két nyitott s rovátkos 
városunkban Ágyban levők közül némelyeket s broncz karpereczet a rohodi leletből, a hol a 
majd hogy ki nem dobott fekhelyeiről, mások zsidó temetőben eyy fazékban mintegy 100 db
úgy érezték, miutha valami láthatatlan kéz

A »DEBRECZEN« TARCZÁJA. j Az én Tündér Ilonám.

Tavaszi dalok.
VIII.

Vasárnap volt. Harangok zúgtak, 
Templomba ment a buzgó nép, —
Én meg — hova sejtelmiin vonnak — 
A temetőbs ballagék, —
De nem magamba’, — szép leánynyal 
Ketten tevők meg az utat, —
Egy horpadt sírra telepedtünk, 
Melynek fejfája kirohadt.

Derülten ragyogott a meunybolt,
Akár csak Sorrento ege 1
A temető afaáczairól
Ha--gzott vidám madár-zene, —
A holtak csendes birodalmát 
Egyéb hang nem zavarta meg, —
Mi is csak csendesen beszéltünk,
Mint a boldog szerelmesek !

Pedig hát ő is másra gondolt,
Éa is más lányra gondolák, — 
Szivünk, e hullámverte sajka.
Két érzelemtől hánykódék.
Ibolyát szedtünk s mondogattuk :
Hát majd a mi sírunk felett 
Fog-e ibolya illatozni,
Gondol-e rá a kegyelet ?

Az ibolyák már elhervadtak,
Elveszték a szint, illatot,
De én azért híven megőrzőm 
Emlékeim közt e napot, —
Mert a leányka szeme akként 
Ragyogott, mint a te szemed . . .
Hejh 1 minden óra, minden szép lány 
Eszembe juttat tégedet 1

Kosa Barna.

5.£
$ — Szatyma/.i regény. —
s Regény Szatyma;on ? Ugyan még mi 
[nem. Hisz ott nincsenek se grófok se grófnék, 
! se kastélyok, a regények ez elmaradhatlan föl- 
\ tételei. Csak egy pár nyájas tanya, nehány 
t hétre kirándult vidám asszonynéppel, akik 
$ árnyas nagy kalapokban, egyszerű házias ru- 
I bábán rirg’ottákat meg megygyet szednek, 

arra irányulván legbőbb törekvésük, hogy 
minél több befóttes üyeg mosolyogjon télire a 
spájzbau.

Nem is akarom én a szegény Szatymazf 
a hírbe hozni, hogy ott regények is játszódnak
lie.
" Minek fölpiszkálni a férjek fekete gya- 
t nuját

Minek belekeverni a csepp mérget á 
i ringlotta- befőttbe, hogy keserűvé váljon a 
• jámbor férj számára, mikor a feleség dessert- 
i nek behozza mint „szatymázi édességet.“
I Bizony el se mondanám ezt a történetet 
|(a miben úgy sincs semmi rósz) ha a fényes 
I napsugarak, a zsendülő térmészet és a nem- 
I sokára meginduló „Szatymaz-járás nem kész- 
s telnének rá.
j De a napsugarak, — melyek szikrázva 

égnek most is papiromon, — nem 
békén.

Ezek folyton róla csevegnek, - 
Tündér Ilonámról.“

Ügyvédsegéd voltam.
E minőségemben ott laktam a princzipá- 

linóm házában.
A princzipálisnak a házán kívül szép 

p barna lánya volt, aki — észrevettem — egy 
kutató tekintetet mindig vetett a szobám abla­
kára, ha elment mellette.

Fekete szemeinek villanása áthatott a 
függönyön is.

Eleinte nem sokba vettem a kicsikét. 
I Gyermek volt, vidám kaczagó, alig tizenhat 
f éves.
A (Még akkor abban a korban voltam, mi­

ilyen karperecz találtatott. Csáky Gor­

ki a* tó. Kocze Ilia gyújtogatás és hatóság elleni 
adott t erőszak bűntettével vádolt ismeretlen tartóz- 

’ * kodásu egyén a múlt napok egyikén Élesdről 
nyomtalanul eltűnt.

* A korai szóllő metszés uiabb időben 
mindinkább kezd szokássá válni, de még

„az én

kor az ember a Balzacz harminezéves asszo­
nyaiért rajong.)

A társalgás is csak ilyenformán folyt 
köztünk :

— Hopp, de korán kelt ma szép Fia­
metta. (Erzsikének hívták, de én Fiamettának 
szólítottam egy operette után, mert — bos­
szankodott matta.)

— És méltán csodálhat ezért ön, aki 
délben szokott fölkelni.

— És azt a rózsát miért tűzte a 
hajába ?

— Talán nem tetszem vele ?
— Eltalálta. A virág csak szőke hajnak 

áll jól.
Letépett még nehány rózsát, s a végei­

ket piros ajka közé fogva, kezével haját kezd­
te igazítani.

— Mit csinál azokkal a rózsákkal ?
— Mind a hajamba tűzöm őket. Csak 

azért is.
— Gyerek!
Mindennek daczára azonban nem tagad­

hattam, hogy a kicsike az ő kondor fekete 
hajával és bársony arczocskájával, bizonyos 
hatást gyakorolt rám.

Sokszor kaptam rajta magam, hogy az 
ablakból órahosszat bá.iulom sötét haját, eze­
ket a kissé gubanezos fürtöket, melyeknek 
kemény szálai akaratosan kibomlottak a fonat­
ból s a nap fényében úgy ragyogtak, mint 
valami izzó érezszálak.

Egy napon észrevettem, hogy albumom­
ból — mely rendesen az asztalon volt — hi­
ányzik az aiczképem.

» \ ajjon ki vihette el? Hamar meg-
i tudtam.

H irmaduapra beállított szobámba a prin- 
í czipális, szigorú, haragos arczczal1 Az arczké- 
I pet a kezében tartá.
a — Ez az ön arczképe, Gábor öcsém ? 
\ kérdé rideg hangon.
‘ — Az enyém.
~ — Tessék. Épségben visszaszolgálta-

— Köszönöm. (Váljon hol volt?)
— És remélem — folytatá a princzipá- 

lis, a szavakat megnyomva — ön ezentúl nem 
lesz ilyen tékozló az arczképeivel.

— De . . . nem értem . . .
— Erzsiké még nem érdemli meg ezt a 

nagy figyelmet.
Ah ni ! Hát a kis Erzsi volt a tolvaj
Már szinte számon lebegett a vallomás, 

hogy igazoljam magamat a kép dolgában.
Hiszen nekem fogalmam sem volt arról, 

kinél van arczképem.
De még sem szóltam, — nagy gyöngéd- 

telenség volna elárulni a kicsike turpisságát.
Meg aztán egy kissé meg is rázott ez a 

fölfedezés, a vér arezomba szökött.
Hiszen ez azt jelenti, hogy a kicsike 

vonzódik hozzám.
Rózsaszínbe borult körültem a világ és 

egyszerre kicserélnek láttam magam.
Imádtam a kis Erzsikét.
Másnap avval az újsággal leptek meg, 

hogy Erzsiké elutazott.
Elvitték valahova vidékre, távoli atyafi­

akhoz.
Ettől fogva kényelmetlenül éreztem ma­

gamat a princzipális házában. Mindenki idege­
nül nézett rám, a princzipális kurtán beszél­
getett. Végre meguntam az állapotot s oda­
hagytam az irodáját.

A kis Erzsiről vagy egy évig nem 
hallottam hirt. — Jól el volt rejtve a he­
gyek közt.

Va.aki üzenetet küld önnek, — szó­
lított meg egy napon a szőke Mariska, Erzsiké 
barátnője.

— Vájjon ki ?
Azt ön jobban tudja. Az a valaki a 

napokban megjön.
Elsápadtam. Az a „valaki1 nem lehet 

más, mint Erzsiké.
— Mikor jön ? kérdem lázasan.
— A jövő csütörtökön.
— Oh be kedves. Tehát nekem is 

üzent?

sem vált mi 
előnyeinél fa 
vannak szőlői 
a késői melsj 
nyöket dicsen! 
lag eredményi 
zését illeti, sl 
bebizonyította 
metszés a fő f 
mennyiségbe«
is egy tőből)/ 
nek tulajdont| 
és erősíteni, 
a ki, mihely ti 
hozzálát a ml 
garak a vegei 
sebek behegej 
kárba, tehát

* Temel 
mették el óz! 
hült tetemeit/ 
számú s e 
jelen. A ml 
nt. Némethy 
imát, mely ul 
bozy temetői 
Áldás a der/

* Iparkj 
előtti Bereit/ 
lehetetlen el 
kü.ömbséget. j 
alakult, a 
házak helyett 
cserepes épl 
község intel 
Fájdalom 1 h| 
vonás erősen 
nak, Berettyj 
Nem régen I 
hogy utczaij 
járhatatlannál 
el. A határol 
men elterülői 
lk keresztül 
rült. Nem 
ottani derék] 
Iának.

* A naj 
pavilion háta 
mely kigőzöfl 
nagy veszeilj 
gyermeaeketl 
megelőzése 
mely nem na

* Esed 
időt meglehe) 
esernyó-vásaá 
folyama alatt 
főtérre, a bél 
eiőfogta. Miuj 
hát bement 
nyőt vett mai 
pett a boltbj 
lépett azoub] 
fellegek hirt/ 
sugarait. Az! 
gondolta, hol 
már van ott! 
a hol 50 krí 
Egy kissé b] 
lett, bauem 
rakkal és mi 
ki. Azonban/ 
Azután vissz! 
vette, mert 
az eső, hód 
meleg féuyél

— Ige| 
galamb.

— A 
— TaK 

Mert én önö| 
jó szellem. I 

— Hol 
— Szál 

nyánkra, ön j 
Napközben 
lálkoah&tuakj 
csak egy na| 

Boldog! 
reggeli von aj 
dégnek az ó| 
kedves vizit/ 

Egy szel 
arra a tan/ 
de az lehetel 
nak tűnt 
tel, hogy 
kér rudját, | 
a tanyán.

Legjob/ 
rikus Marisk

Az őrei 
nyaraltak a 
vembe járta^ 

A szaty 
másnak) pedl 
naliter eiáiinl 
zsamos volt, I 
fa, a mely aL 
menedéket il 
nyögök altai 
rüen rikkanl 
zsike koudof 
szempilláim [ 
hősleg elalul 

Nehézí 
de úgy tetsl 
dár háromsl 
megint tóval 

Mikor "



DEBBECZEN.
3 drb. ezüst péizt az új obz- 
melyeknek egyike, Hunyadi 
— Márton Imre ügyvéd 

lés 4 drb. rézpénzt. J á nk i 
|nu!ó 3 drb. ezüst és 3 drb. 

th Kálmán III. o. tanuló 
•rszámot a Muhi pusztáról, s 

et az Aggteleki barlangból. — 
r Károly V. o. tanuló egy 
melynek egyik lapján Szűz 

IJ o h a n n e s D. G. R. Un- 
|ti-l. a másik .apján egy egész 
uával, egyik kezeden harczi 

aranyalma, kereszttel; a kép 
I. betű", balról a bányász jei- 

1 a u s r e x 1328. köriratta/
. n V. o. tanuló egy karcsú 
t, füllel, hegyes csúcsú köpü- 

lúról. — Borsóval Beae- 
[lío e.tiy ezü t kupakú fapipát, 
.üvászueg metsz-tt íeldomoor 
rával. M á j e r G é z a I. o. 
iszdiöt kupancsostúl. Tóth 

Dömsödi Károly úr hagyaté- 
) aczé.t, reá alkalmazott kes- 

p jgóhuzóval. Továbbá 40 drb. 
M 12 drb. volt megártandó. 
: v a u polgár N. Leopoidnak 

I 1691-jóI Glück Adolf 
nők egy kis német naptárt 

I e r Finger-kalender 
In r 1785. es két drb. Kossúth 
lk 100 frtos a másik 5 frtos.

s ügyved egy kétfülü, korong 
lézzei készített, szabad tűznél 
Imát az Ábrányi pusztáról, mé­
la által való szétrombolástól 
■zttaitő mentett meg. — Két 
I. zott egy borzot elevenen 
retöoen kutyák á.tai fogattak 
cm - írton, a persely pénzből.

t a 1 kereskedő egy eleven 
lelet, melyet a nagyerdőn 

. ó J a n o s VI. o. egy 5 frtos 
•gyeket. — Kaderász 

tanuló 28 darab ásványt, 
gyűjteménybe való, sót 7 

éidany. A perselybe gyűlt jan.
4 frt 10 kr. Fogadjak abuz- 

egszivesebb köszöuetemet. — 
zen májú-. 9-éig nem .esz nyit 
mert semmi alaptőkéje nem le- 
nuzeumi szolgát sem tarthat a 
a hiányán csak néhány önként 
ó seg.t, & kiknek most szün- 
leczen, 1886. ápr. 14. K o- 
tai ár.

zedbol. J egyzóváiasz- 
vacs Gyű.a szaíárdi szolgabiró 

Itt meg jegyzőnek, Kiss Bélái 
yiiKossagok. Kovacse- 

: hadseregbeli hadaagy, Nsgy- 
lötte magát. TetteneK oka is- 

h Miháiy föidmives f. hó 6-án 
lőtte magát. Végzetes tetté- 
oízük fel, hogy nejével nem 

élt. Leikeszi búcsú. 
H uj ref. le kész, vasárnap bu- 

varadi híveitől. Járvány. A 
1 B.-Vjfalu községben ijesztő 
eni. Kitűnt gyujtoga- 
gyujtogatás és hatóság elleni 

evei vádolt ismeretien tartóz­
niuk napok egyiken Kieséről 
ut.
szőlló metszés uiabb időben 
d szokássá váini, de még

im. (Váljon hol volt?) 
riem — folytatá a pricczipá- 
aeguyomva — ön ezentúl nem 
ó az arczkepeivel.
. nem értem . . . 

még nem érdemli meg ezt a

jt a kis Erzsi volt a tolvaj 
I számon lebegett a vallomás, 
magamat a kép dolgában.
;em fogalmam sem volt arról, 
pem.
m szóltam, — nagy gyöngéd- 
árulni a kicsike turpisságát, 
egy kissé meg is rázott ez a 
arczomba szökött, 
azt jelenti, hogy a kicsike

borult körttltem a világ és 
Itnek láttam magam, 
kis Erzsikét, 

ral az újsággal leptek meg,
btazott.
|!ahova vidékre, távoli atyafi-

keaye.metlenül éreztem ma­
li is házában. Mindenki idege­
in princzipális kurtán beszél- 
Iguntam az állapotot s oda-
' iát.
kről ^ vagy egy évig nem 

Jól el volt rejtve a he-

Eeuetet küld önnek, — szó- 
kpoa a .-zőke Mariska, Erzsiké

li ?
jobban tudja. Az a valaki a

Az a „valaki“ nem lehet

In ? kérdem lázasan. 
Isütőrtökőn.

kedves. Tehát nekem is

sem vált még oly általánossá, a milyennek 
előnyeinél fogva lennie kellene. Még mindig . 
vaunak szőlősgazdák, a kik azt állítják, hogy 
a késői metszés hasznosabb s a kik az elő­
nyöket dicsérik, melyeket a kőnnyezés állító­
lag eredményez. Ami a szőlővesszők könnye- 
zését illeti, számos vegyi vizsgálat által már 
bebizonyították, hogy a nedvesség, mely ha a 
metszés a fő nedvkeringóskor történik, nagy 
mennyiségben folyik ki a naponkint egy liter 
is egy tőből), sok tápanyagot tartalmaz, mely­
nek tulajdonképen a szőlőtőt kellene táplálni 
és erősíteni. Épen azért helyesen cselekszik, 
a ki, mihelyt a fófagyok elmúltak, azonnal 
hozzálát a metszéshez. Mire a tavaszi napsu­
garak a vegetácziót felébresztik, a metszési 
sebek behegednek s igen kevés nedv veszhet 
kárba, tehát a hajtás erőteljes lehet.

* Temetés. Tegnap d. u. 4 órakor te­
mették el özv. Budaházy Sámuelné asszony 
hült tetemeit. A gyászertartáson igy nagy­
számú s előkelő közönség volt 
jelen. A megboldogult felett s kőtemplomban 
nt. Némethy Lajos lelkész ur mondott megható 
imát, mely után az elhunyt földi részei a Do- 
bozy temetőben őrök nyugalomra tétettek. 
Áldás a derék uó nyugvó puraira !

* Iparkodó község. Aki ismeri a 10 év 
előtti Berettyo-Ujfalut es megnézi a mostanit, 
lehetetlen észre nem vennie a kettő közötti 
kü.őmbseget. A piacz környéke egészen át­
alakult, a mennyiben az egyszerű kis nádas 
házak helyett ma már csinos, kényelmet igerő 
cserepes épületek díszítik azt, s e mellett a 
község inteíligencziája is erősen növekedett. 
Fájdalom ! hogy az intelligenczia között a szét- 
vouás erősen megvan. Uaczára ezen szétvonás- 
nak, Berettyó Újfalu a haladás u'jára lépett. 
Nem régen elhatározta a képviselőtestület, 
hogy utczait — mely a legkisebb esőzésre 
járhatatlanná vált — palló-gyalogjárdával látja 
el. A határozat ténnyé vált s a nagy terjedel­
men elterülő község u czáit palló járdák sze- 
1 k zeresztüi-kasui. A járda 7 ezer frtba ke­
rült. Nem kis érdeme van az újításban az 
ottani derék főjegyzőnek, Kerekes Gyű 
Iának.

* A nagyerdőn, közvetlenül a Dobos féle 
pavilion háta megett, van egy büzhödt tócsa, 
me.y kigözölgesevel megfeitózteti a levegőt s 
nagy veszéllyel fenyegeti a körülte játszadozó 
gyermekeket. Esetleges szerencsétlenségek 
megelőzése végett czélszerü lenne e tócsát, 
mely nem nagy terjedelmű, betömetui.

* Esernyő vásárlás. A mókázó áprilisi 
időt meglehetősen jellemzi egy tegnap történt 
esernyő-vásárlás. Egy ur ugyanis a délelőtt 
folyama alatt esernyő nélkül ment sétálni a 
főtérre, a hol a sűrűén hudó eső mihamar 
eiőfogta. Miután volt oka a séta folytatására, 
hát bement egy üzletbe és öt forintos eser­
nyőt vett maganak, amivel azután v.gan kilé­
pett a boltból, hogy a sétát folytassa. Alig 
lépett azonban ki es alig ment 5—6 lépést, a 
fellegek hirtelen szétváltak s a nap szórta le 
sugarait. Az ily módon meglepett ember azt 
gondolta, hogy minek neki az esernyő, mikor 
már van otthon kettő és vissza vitte a boltba, 
a hol 50 krajczar levonással vissza is vettek. 
Egy kissé búslakodott ugyan a veszteség fe­
lett, hanem megvigasztalta magát a napsuga­
rakkal és mosolyogva akart az aszfaltra lépni 
ki. Azonban az ajtónál meglepetve állt meg. 
Azután visszafordult, az esernyőt újból meg­
vette, mert hát e közben megint esni kezdett 
az eső, hogy azután újból bemutassa a nap 
meleg fényét.

menő
hely-1

— Igen, általam. Én vagyok a posta­
galamb.

— A legaranyosabb kis galamb.
— Tartogassa a bókokat csütörtökre. 

Mert én önöket összehozom, mint egy színpadi 
jó szellem.

— Hol?
— Szatymazon. A valaki eljön a mi ta­

nyánkra, ön pedig legyen a bácsiék tanyáján. 
Napközben vizitet teszünk önöknél és ott ta­
lálkozhatnak. De kint legyen, mórt az a valaki 
csak egy napig marad itthon.

Boldog voltam. A jelzett napoa már a 
reggeli vonattal kirobogtam Szatymazra ven­
dégnek az öreg bácsi tanyájára, s vártam a 
kedves vizitet.

Egyszerűbb lett volna ugyan egyenesen 
arra a tanyára menni, a hova Erzsikéék, 
de az lehetetlen volt. — Okvetlen tolakodás­
nak tűnt volna fői és éltem a gyanupör- 
rel, hogy azonnal hazafelé fordítják a sze­
kér rudját, hogyha engem észre tesznek 
a tanyán.

Legjobb volt az igy, ahogy a kedves int- 
rikus Mariska kieszelte.

Az öreg ur, meg a felesége, a kik künn 
nyaraltak a tanyán, szívélyesen fogadtak, ked­
vembe jártak.

A szatymazi levegőnek (és még egyéb 
másnak) pedig az a tulajdonsága, hogy krimi 
naliter elálmositja az embert. A lég friss, bal­
zsamos volt, tele tüdővel sziveam ; a nagy dió 
fa, a mely alá délután letelepedtem, pompás 
menedéket nyújtott a napsugarak ellen, a szú­
nyogok altatót zümmögtek, egy rigó gyönyö­
rűen rikkangatott a lombok közt, magam Er­
zsiké kondor haján borongtam s ezen közben 
szempilláim megnehezedtek s mi tagadás benne 
hős ég elaludtam.

Nehéz álmom volt. Nem is emlékszem rá, 
de úgy tetszett, hogy egy könnyű, piczi ma­
dár háromszor a czipőm orrára szák, s aztán 
megint tovaröppent.

Mikor kinyitottam újra szemeimet, ho-

A rabkert rózsái. Több százra 
szebbnél-szebb rózsa van még eladó a 
beli rabkertbeu, melyet a munkához szokta 
tott rabok kezei kis paradicsommá változtat­
tak át. A legnemesebb fajta rózsákat nyerheti 
onnan a közönség, ha a kir. ügyészség hiv. 
üeiyiségéhez fordul. (Csapó-utcza, Kápolnai­
ház, emelet.) Egy-egy rózsa cserepestül együtt 
50—80 kruyi csekély árért kapható.

* Figyelmeztetés. A közúti vasút tárgyá­
ban alkotott szabályrendelet értelmében a te- 
heráruk szállítása a kis-várad utczán belévén 
szüntetve, figyelmeztetnek a teher-árukat szál­
lítók (stráf-szekeres, talyigás stb.) hegy ezen 
intézkedés a f. hó I6-án életbe lép, s hogy 
az ezen intézkedés ellen cselekvők, mint ki­
hágók fognak bűntettein!. Debreczen, 1886. 
april 15. Rendőrfókapitányság.

* Áthelyezés. Rab Zoltán városi hiv. az 
adóügyosztálytól a rendőrséghez lett áthelyezve.

* Gyászjelentés Megszomorodott szívvel 
tudatjuk telejthetetlen jó atyánk, nagy atyánk 
és testvérnek néhai polgár Erdős István folyó 
évi ápr. hú 14-én délután 1 órakor életének 
78 ik évében végelgyengülés következtében 
történt gyászos kimúltál. Kedves halottunk 
földi maradványai folyó hó 16. napján délután 
3 órakor a darabos-utezai 993. sz. a. háztól 
a ref. szertartás szerint a kis templomban 
tartandó rövid ima után a csapó-utczai sir- 
kertben fognak őrök nyugalomra tétetni, mely 
végtisztességtételre a boldogultnak rokonait, 
barátait és ösmerőseit szomorodott szívvel 
meghívjuk. A megboldogult gyermekei : Mur­
vai Ferenczné,|özv. Andresz Jáaosné; Kálmán 
és Ilonka unokáival.

* Köszönetnyilvánítás. Az „István“ gőz­
malom társulat f. évi márczius 21 én tartott 
közgyűlésén 25 azaz huszonöt irtot szavazott 
meg nőegyleti árvaházuuk részére, mely ősz 
szeg tek. Márton László pénztárnok úrhoz át 
is küldetett: hálás szívvel mondok nőegyle 
tünk s árváink nevében meleg köszönetét a 
becses a adományért, Debreczen, 1886 April 
12. V eresné Szathmáry Terézia, 
nóegyleti elnök.

* Hálanyilatkozat. Megboldogult kedve­
sünk, néhai özv. Budaházy Sámuelné végtisz- 
tességtételén oly számosán tanusitották meg­
jelenések által bánatunkban való részvétüket, 
hogy — bármiül óhajtuók is — hálás köszöne 
tünket a jslenvoltak irányában személyesen ki 
nem fejezhetjük. Fogadják azért e lap utján 
tolmácsolt őszinte és hálás köszönetünket. - 
Debreczen, 1886 april 16-án. A gyászoló 
család.

* Köszönetnyilvánítás. A debreczen! „Ist­
ván“ gőzmalom tekintetes közgyűlése a debre 
czeni tornaegylet segélyezésére 10 forintot 
juttatván kezeimhez, ezen nemes adományért 
egyletünk nevében a .mélyen tisztelt társúlat 
részére hálás köszönetét nyilvánítok. Debreczen, 
1886. ápr. 14. Nagy Ferenci egyle'i 
elnök.

* Piaczi árak 1886. April, 
hetivá-árról :
Búza

tott
13-án megtar-

Kétszeres
Rozs
Árpa
Zab
Tengeri
Köles
Egy z-ák burgonya 
Szalonna
Haj _____

7.50— 7.35—7.20
6.50— 6.40—6.30
5.50— 5.40—5.30 
5.20—5.10—5.00 
6.00-5.90-5.80 
5.20 — 5 10-5.00 
5.00-4.90-4.80

1.20
41,----- 39.50—38.00
48.00—46.---- 44.00

C s ü t ö

15. Magyar jutalványfölvétel és 3% záloglevél 
a földhitelintézetnek sorsjegyek húzása.

Hazánk 8 a külföld”
7- Rövid hírek. Trónkövetelő 

tudósról érkeznek hirek Berlinből ; a 
3 tudós Reichard Pál, az ismert afrikai utazó, 
a fél Németország terjedelmét megközelítő 
aírikai területre jelenté he igényeit a német 
külügyi hivatalnál. Reichard adószedéssel gya­
korolja az illető területeken uralkodó jogait.
— Óriási verekedés volt a t.-szálkái 
(Beregm) zsilipnél dolgozó munkások közt; a 
verekedés he.ye olyan volt, mint egy csatatér, 
sebesültek feküdtek utón, útfélen. Két embert 
ásókkal összevissza aprítottak. — Vasúti 
baleset történt a zákány-zágrábi vasút 
Lepivama állomása mellett; a nagy vihar egy 
vonat három kocsiját elszakította, s azok neki 
szaladtak a budapesti postavonatnak. Egy 
kocsi egészen összetört, de embeiben nem 
esett kár. — Borsókásdisznóhus- 
tó 1 Nordhausen németországi 
városban 40 ember betegedett meg, 
s a nagyobb részök megishalt. — 
Árvíz fenyegeti Hamburg városát; az Elba 
vizét a tenger vihar által főikorbácsolt hullá­
mai visszaszorítják s az Elba rohamosan árad.

Nagy erdöégés volt az Andrássy 
Dénes gróf gombás! erdóbirtokán: a tüzet 
rosszakaratból gyújtották. — Veszett eb 
mart meg Nagy-Kőrösön öt gyermeket; a ku­
tyát mielőtt a gyermekeket megmarta volna, 
lánczon tartották s meg lehetett rajta ismerni, 
hogy baja van, mégis szabadon eresztettek.
— 73 milliót füstöltek el dohány 
és szivar képében tavaly Ausztriában; egy 
felett emberre 15 forint ára esik átlagban. — 
Egy nihilista kiadását határozta el 
a berni törvéajszék ; a nihilista neve Kompo- 
vszüy, lengyel születésű, s hivatalos okiratok 
nak nihilista célokra való elsikkasztásával vá­
dolják. — Érdekes párbajra hívás 
Clovis Hugues ismert francia képviselő pár­
bajra hívott ki egy vele Decazeviileből együtt 
utazó urat, mert az szemére lobbantotta, hogy 
szociálista létére első osztályon utazik. — 
Nagy tűz volt e hó 10-éu Oravicabányán 
a pályaudvarban; a tűz a füiöházban támadt 
s több melléképület, valamint öt teherkocsi 
e 1 é g t e k A kár k*zel 30 ezer forint. —

Színház. Holnap, pénteken, 
ben rendes árakkal adatik :
PIRULÁI.“ Tüneményes 
tánc/okkal 15 képben.

bérletszüuet- 
„AZ ÖRDÖG 

bohóság dalokkal,

Felelős szerkesztő : 
Kiadó :

Gáspár Imre.
K ii t. jisil Imre-

Fogorvos

Dr. Deák J.
a közegészségtan tanára,

(ezelőtt Berlinben lovag dr. Gnérard udvari 
fogorvos és udvari tanácsos segéd-orvosa)

Debreczen, főpiacz, Vecseyház.

Fog és szájbetegségek alapos gyógy­
kezelése. Plombe ok a legkitűnőbb anya­
gokból. Müfogak (egyesek és egész fog­
sorok) a legjobb amerikai lógnyomatu 

szerkezet szerint.
Bendel naponta d. a. 0—12. it d. u. 2—5 

óráig.
Dr. Deák fogpora és szájvize 

„A n t i s e p t i e u m“ a fogak, foghus és 
szájür tisztán — és épségben tartására.

Főraktár: Gőltl Nándor gyógyszertára 
„A Megváltóhoz“ Debreczenben. Ara egjen-

- . ként 60 kr.

HIRDETÉS.
Szécsényi utcza 1807-dik 

számú ház és a szepesi pusztán 
hét nyilas tanya-föld el­
adó. Értekezhetni lehet varga 
utcza 2182. sz. a. Varga 
Imre háztulajdonossal.

ELAD ÜZLET"
Egy 45 év óta fennálló 

norienberg diszmii és lábbeli 
üzlet előrehaladott aggkor 
miatt szabad kézből kedvező 
feltételek mellett eladó - üz­
lethelyiség a piacz kellő kö­
zepén, bővebb felvilágosítást 
ad e lap kiadóhivatala.

ELADl SZÉli
A hatvan-utezai szénarak­

tárban több boglya anya és 
sarju széna eladó.

z
Értekezhetni a tulajdonos 

Sz. Nagy Károlylyal, Egy­
háztér 1089. sz. a.

mály úszott körülöttem. Rémülve ugrottam 
föl. Ni, hisz este van, — hát a vizit! 

Előkaptam az öreg urat.
— Nem volt itt senki délután ? — 

hörgém.
— De itt voit az Erzsiké húgom az egyik 

nagynénével.
Roskadozni éreztem a főidet.
— És én ? sziszszentem föl vadul.
— Maga, kedves öcsém aludt, mint a 

bunda, nem akartuk felkölteni.
Meg voltam semmisülve.
Másnap véletlenül találkoztam Mariskával. 

E.einte rám sem akart nézni.
— Elutaztak ? kérdém szorongva.
— El.
Majd elében állt villámló szemekkel.
— Ön egy szörnyeteg.
— Igaza van. De legalább mondja el, 

hogy esett meg a látogatás, mert én egy muk­
kot se tudok róla.

— Erzsiké átment a nagynénjével. (Én 
nem mehettem vele.) Képzelheti, hogy meg 
volt hatva, mikor önt meglátta a fa alatt. 
Szerette volna ugyan felkölteni, de nem 
lehetett a nagynéni miatt. — Azt mégis meg­
tette szegény, hogy háromszor a lábára há­
gott. — de ön úgy aludt, mint a medve. Most 
már vége mindennek. — Erzsiké zokogva fo­
gadta meg, hogy többé még csak gondolni se 
fog önre.

Persze, hogy vége volt. A szatymazi 
tündér Ilona, a ki eljött alvó lovagjához, s 
hiába taposott háromszor is a lábára, hogy 
felköltse (ez volt hát az álombéli könnyű 
madár) nem sokára férjhez ment egy öreg 
orvoshoz.

. . . Uraim, ne járjunk Szatymazra 
randevúra, mert ott a levegő nagyon — 
nehéz.

—8.

Húzás már e hó 24-én.
incsem.

Sorsjegy1

FílíBMélf készpénzben [

10000 Á 5000 Ít20°|olgy.|l 4788 mwrni
jA magyar lovar -ogy’st sorsjegy-irodája; Budapest, váczi-utcza 6. sz.

Kapható helyben a dohánytözsdékbön.________

Szedlák József
debreczenl férfi szabó

Tisztelettel tudatom a nagyérdemű 
közönséggel, hogy itteni üzletembe a ta­
vaszi és nyári szövetek megérkezvén, 
megrendelés végett a t. közönség szol­
gálatára állanak.

Kész férfi ruha raktáramat
pedig az idényhez képest berendeztem, s 
ezen saját szabásom és gyártásom termé­
kei, határozott árakon állanak a t. kö- 
zönség rendelkezésére.

Alázatos szolgája
Szedlák József

férfi szabó.
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64-szer kitüntetve 40 évi fenállása óta íEgyedül az Extractum MaltifA legtöbb csász. kir fejedelmi hercz. udvari

Az egész elárusitási hely.

Nem tudtam aludni, a Hoff J.-féle egész­
ségi maláta-csokoládé nekem az alvás és 
étvágyat visszaadta. — Lorencz Antal ta­

nár. Petrina, 1885. febr

jUohann Hoffii van a tudó 
lányos világ által elismerve 
és kitüntetve Utolérhetetlen, 
fölülmulhatatlan utánozha­

tatlan.
4o év óta több, mint 1 mi lió gyógyered
mény éretett el. A kószfiretnyilfánitá 
sok üzletemben mindenütt, Bécs, Bo- 
lapes*. Gracz, Berlin, Pétervár, Lón 
dón, Pária, Newyork, Hamburg, Miin 

eben a levéltárakban el vannak téve.

orvosai által melegen ajánlva.
Naponta újabb és újabb gyógyulási esetek 
az összes lapokban 40 év óta több mint 

I millió gyógyeset.
Óvatosság a vásárlás körül. Extractum 
Malti Johan Hot fii, kapható valamennyi 

• gyógyszert, minden nagyobb kereskedésbe ; 
világosan csak ezt kell kérni. (Fenálló ovál, 

a feltal. Hoff-féle arcképe s névaláírása.

2 20

Egyedül csak Hoff János-ft-Ie

malátakivonat egészségi sört
ital. enyhítő és életfenntartó szer az
. tiiddi^jban #s zen védők számára s valamennyi

kérni. — Kellemes zti hatalmas 
OdöJok, sorvadásban, melibetegnéghen

______________ idilit betegyaéif*ti  ̂f ' ___

malátakivonat csokoládé,
vérszegénység, lesoványodás gy-ngeség. ideg Még, ál inat km ságiul. ___

Konczentráit malátakivonat
szeretik ta 

förvétykórnál.

atkozatok
gyermekeknek valódi unikum. — Oly egyéneknek, kik a sert nem szeretik vagy kik­

nek teimészete be nem veszi, a tiidőbajoknál, köhögés és görvélykórnál,
*- eem* *arjS5‘- dMM i

Hála
frendi malátakivonat gyogytiipszerek faltalálójához, melyek már 40 tv 

óta jóknak bizonyultak.
Legfelsőbb császári királyi, hercz. fejedelmi 

nyilat kozatok
a Hoff János-féle étrendi malátakivonat gyógy tápszer készítmények felöl, kiknek udvari 
orvosai a Hoff János-féle malátakivonat egészségi készítmények használatát a legme- 

1< gébben ajánlják.
I. Vilmos, német császár : „Szép maláta kivonata.“ I. Ferencz József Ausztria császárja : 
„Szívesen kitüntetem önt." A szász király • .Jótékony az anyakirály novak." A dán 
király : Észleltein gyógy hatását “ Mekie nburg-schwerini nagyhe rezeg : .Elismerésem.u

II O F F JA N O S urtiak
európai fej 
nek tulajdt

Arak
legtöbb európai fejedelmek udvari szállítója, cs. kir. tanácsos, a koronás arany ér­

dem keresztnek tulajdonosa, magas : 0-z és német rendek lovagja : gyár Béreben,
Brau ti er* (ras*. 8.

18Se. GYÓGYJELENTÉSEK 1886.

Én sok ideg tüdői obi andsban szenvedtem De ennek szerencsés meg- 
gyógyulása után általános dispepsis beállott, úgy hoyy Ő—6 hétig minden 
gyógyszerek daczára gyomrom semmit sem tudott emészteni, minek következ­
tében annyira elgyengülve voltam, hegy alig egy taggal bírtam mozdulni 
Minden használt szer eredmény nélkül maradt Már semmiféle eledelt nem 
tudtam megemészteni. Az ön Hoff János-féle diaietikai malátakivonat egész­
ségi sörének 12 üveggel és az öntől vett Hoff János-féle egészségi csokoládé­
nak felhasználása után már mind e bajok eltűntek, az étvágy ismét beáll tt.
Minden a rendes folyamatba tért s régi egészségem ismét helyre van állítva. 3 § ^ 
Az ön kitűnő gyógyszere testemet husitotta és idegerössé tette. Az életben - 
ismét élet van.

Kismarton, Sopronmegyc, 1SS6, febr. 22. HERMANN VILMOS, tanító.
Malátákcszitményci mellbajómnál igen jó hatással voltakf azért 

kérem 5f fiiért malatakivonat egészségi sört utánvétellel küldeni.
Emiihályfalva, lS8b. julius 29-én. POLYAK FERENCZ.

Múlt hó 18-án személyesen vettem 18 palaczk -w-alátaki vonat sört, 
hogy régebb idők óta betegeskedő nőmnél megkísértsem, és eddig használtak.
Ezért jelkérem, szíveskedjék 28 palaczk Hoff-féle mai álak ivonati egészségi 
sört a mai napon utalványozott 16 frton Igló-Löcse vasúti áltomásra küldeni.

Merény, 1885. julius 3-án. SCHN1DER LAJOS.
Állapotom annyira javult, hogy már most jó étvágyam van, ezért 

kérem küldjön még 11 palaczk malátakivonat-egészségi sört utánvétellel.
Árpád, 1885 augusztus 6-án BEÖTHY JÁNOS.

Vigyázat a vásárlásnál. Franczia,-Angolország. Hollandia, Belgium, 
Amerika, úgymint Európa minden elsőrendű orvosai rendelik minden gyógyszertárban, 
eredeti Extractum Malti Johann Hoffii, tfogy a beteg és javuló egészségük helyreál­
lítására a valódit meg is kapja, mert csak a Hoff János-féle egészségi malátakivonati 
gyártmányok 40 év óta jónak bizonyultak és — egy millió beteg felgyógyulását — elő­
segítettek. Az eredeti lloff János-féle egészségi maláta gyógytápszerek diätikai dobo­
zokon foglaltak a védjegy (tojásdad arczképe. aláírása es felírása a feltaláló Huff Já­
nosnak, mint a maláta-kivonat egyedüli feltalálójának, 
eléggé óvni, pontosan az eredeti védjegyre ügyelni.

nem lehet a közönséget

2 frt 40 bs 1, 1 frt 
Matátaczuk. zacskó 60..

valódi Hoff János-féle malátakivonati egészségi sörnek 1 palaczk 60 kr , 1kiló maiátacsokoládé I.
SO kr. II. 1, I frt 60 kr. 1 , .'<0 kr. II. 1!, kiló I frt., ',60 kr. (Nagyobb vételnél árengedmény.) —
30 és 15. kr , Malátakivonat 1 iiv., 1 12, kis bb 70 kr. — 2 frton ahd nem küldetik semmi.

Ffiraktar Dcbrcczfiibon : Csatiak József, UicKl .1. Z. firréby Fiilőp, Varsa Lajos. Eger- Kölner L, Buza'h L. gyógysz. Baj- 
z átb K. Jászberény: Szilv ássy Gyula L., K a s s a ; Minden gyógy tár, ifi. Novell! Sándor, Zábr és Szakmáry. Mis k o 1 c z : Dr. Szabó 
Gyula, Dr. Ráiz Péter, Kuruc?. János gyógysz., Mahr Károly, Nagyváradi Jauky Antal, Heriug S., Nyiry J., Molnár L. gyógy sz. Nyíregy­
háza: Korányi Imre gyógysz. S z a t m á r : Literáty E.. Bossin I. gyógysz., Jákó M., Szolnok: Fini B., Boár Gy., gyógysz., Monszpart L.

Debreczenbeii egyedül
a NEW-YORKLI S i n g er-

társulat vezérügynöksége

NEIDLINGER G. czégnöl
Piacz-utcza 2138. sz. rendelhetők.
Más varrógép kereskedőknek, 

helyben vagy máshol Magyarországon, az 
eredeti Singer varrógépek elárusitás végett 
nem adatnak ; s mások által a Singer név 
visszaélésével kereskedésbe hozott gépek 
csak utánzóit német vagy bécsi gyártmá­
nyok, és nem eredetiek.

«»»•••ee® ••••••se®
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Eorsányi Viktor gazdasági gépgyára
DJEBHEC2 BEN.

ffi Alulírott tisztelettel ajánlom a n. é. gazdaközön-égnek u;abban du­
ll) son felszereltI GAZDASÁGI GÉPRAKT ARAMAT.
p Hol jutányos áron kaphatók Gubicz-féle ekék és ekerészek, többféle két
zK, barázdás ekék. fa és vas rámás boronák, kapálok, töltögetek, soros és szórva ve ő 
xj gépek. Szénagyiijtők, szec-ka-, répa-vágó, tengeri-morzsolók, darálók, legújabb 
Q szerkezetű könnyű
I járgány cséplőgépek;

O többféle rosták, konkolyválasztók (Trieur) könnyen kezelhető r*txlxanaángor*ló 
@ í^ópolt. kerti fecskendők, borsajtók, továbbá

I gőzeséplő-gépekhez való részletek,
(y) tpvpeljek. rézpersejek, aczéld .biinek, dobléczpk, csavarok, fiipers lyrk réz béléssel, 
B farugók, dugattyú karikák, (Kolbenringe) kazánc-övek, csőszoritó gépek, roAaszöve- 
Ä, tek s egyéb géprészek.

Gépműhelyemben mindenféle gép és kazánkészitésekeN javításokat, fűrész 
w fogak prése'ésct, gözhengerek kifurását jutányos árak mellett teljesítek.
© Végül egy egészen újonnan kijavított Schuttlewort-féle

IPF~ 10 lóerejü gőzmozgony
Ci1 a legújabb szalun fűtő szerkezettel és Expansióval felszerelve, jutányos áron eladó.

t BORSÁNYI VIKTOR
gazdasági gépgyár és gépraktára Debreczenben 

n. várad utcza 2227. saját ház

ti T UCHTEWSTEIN és KLEKNER
v»« Iá.

Debreczenben piacz és czegléd utcza sarkán, takarékpénztári épület.
Ajánlják a nagyérdemű gazdaközönség becses figyelmébe legújab­

ban javított és szabadalommal ellátott kétbarázdaju

kettős BALOGH-féle E KEIKET,
melyek kitűnő járásuk és igen könnyen kezelhetőségük mellett az eddi­
gieket jóval felülmúlják, — itt helyben, valamint a vidéken is, már többek 
áltál gazdaságaikba bevezettettek s mindenki által a legnagyobb elismerés­
ben részesültek. — Az országos és a helybeli gazdasági intézettől hiteles 
okmányokkal, az összes eddigi ketbarázdás ekék között legjobbnak igazoltattak. 
Ajánlják továbbá dúsan felszerelt raktárukat Berge- és \ idaCS-

1 ó 1 o ekék bon,

mindennemű vasboronában,

a gőzcséplő tub jdonosok részére gépszijjakban. gummilemezekben 
vászon és rézbetéttel, gummicsövekben, szívó-tömlőkben, spiral, 
schlauch és gummikarikákban a földbirtokosok részére mindennemű 
gazdasági eszközökben; nagy készletüket épület vasalásban és dús 
választékukat konyhafelszerelésekben.

f -M

Tudomásul.
A kegyeletes nagyérdemű közönség becses tudomására ezen­

nel közhirré teszem, hogy a nagy-templom közelében. Vecsey-íéle 
házban lévő

sirkő-raktáramat
f- év május első napjától a kisvárad utczai házamba helyezem át. Mi 
által azon helyzetben leszek, hogy áraljában mindenféle síremlékeimet 
olcsóbban adhatom, mire nézve becses megrendelésüket a n. é. kö­
zönségnek annál inkább is teljesíthetem, miután a legnagyobb válasz­
tékban mindenféle alakú és minőségű köveim készen vannak, u. m.

fekete és szürke gránit, syenit, vörös, 
fehér és kékes márvány-faj okból,

teljes gyári árban kaphatók, nemkülönben fölvállalok helyben és 
vidéken síremlékek fölállítását, az uj betűk vésését régi sírkövekre 
és újítását, sirszegélyhez kőszegélyzetet s vasrácsozatot a legjutányo- 
sabb árban.

A n. é. közönség becses pártfogását kérve, — maradtam tisz­
telettel

X

j Üzlethelyiség-változás!
< Van szerencsém értesíteni a m. t. közönséget, ho"y

KOCSIGYÄRTO tZLETETIET
f. é. xiidju-d lxó 1—tol Mllí-lós-xitczia 1920. szám alatt

(a kút tál szemben) saját házamba teszem át. 
xFjfNx E yúttal az ersz. vásár alkalmából költözködés és hely-

’A szűke miatt az orsz. kiállításon nagy éremmel kitüntetett kész
IxocmJLs-mJLmma.®; tetemesen leszállított árak 

mellett a n. é. közönség szives figyelmébe ajánlom. Teljes 
tisztelettel

kocsi gyáros.

Debreczen, 1886.

A legjobb, legolcsóbb hamburgi czikkek.
(tor- Stückrath és társa, Hamburgban.

{£>£, liíiiviGiii'ígi czikkoket
aj lója: ak nagy raktárukbó , postai portomentes kü déssel, 5 kilónként utánvétellel.

Boros Sándor.

Cseléd-kávé, színtelen . .
Afrikai Mocca, igen erős. . . ___
Rio, finom, erős.........................3 30
Cuba, erős, Ízletes........................3.95
Mocca gyöngy, erős....................3.90
Jávai-arany, enyhe, édeskés . . 4 85 
Ceylon, erős, illatos .... 4.85 
Costarica, zöld, finom, erős . . 5.25 
Gyöngykávé, zöld, erős illatú . 5.35 
Portórico, nagy szemű, legfinomabb 5.65 
Arab Mocca, erős, tüzes . . 5.65 
kiurzsalek thea, finom, pornélküli,

1 kilo........................................ 1.60
Congo erős, finom........................ 2.95
Souchong,enyhe, igen szép . . 3.50

2.95 o. p. Asztali rizs, 5 kilo 1.95. 1.45—1 25 o. é.
3.15 „ „ Narancs, 5 kilónként, körülbelül 30 darab

1.75 o. é.
Bors, fekete 5 kilónként . . . 6.35 „ „ 
Piment Neugewürz p. 5 Kilo . . 3.65 „ „ 
Orosz hal, szardina 5 kilónként 1 70 „ „ 
Tengeri hering, . . 5 kilónként 2.10 ,. „ 
Matjes hering 25 daiab . . . 2.25 „ „
Kövér hering, 40 darab . . . 1.70 „
8 szelencze lazacz 5 kilo . . 3.85 „ „ 
8 „ tengeri rák, 5 kilo . . 4.15 „ „
Angolna, 5 kilós hordóban . . 3.85 ,. „
Elbe! caviar, 1 kiló . . . . 2 35 „ „
Uraii caviar .......................... 2.95 .. ..
4. lit. franczia rum 7.50—6

Debreczen, iSt6 nyomatott KUTASI Utiife könyvnyomdáiábsn
Háromszázat meghaladó czikkeink kimer, tő árjegyzékéve; sz >ígálunk.

1886.
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